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Grundsätzen der Charta der Vereinten Nationen besondere 
Bedeutung beimessen.

A r t i k e l  12

Die Hohen Vertragschließenden Seiten werden einander 
über wichtige internationale Probleme informieren und Kon­
sultationen durchführen, um ein abgestimmtes Handeln zu 
gewährleisten, das die Interessen beider Staaten berücksich­
tigt.

A r t i k e l  13

Dieser Vertrag bedarf der Ratifikation und tritt mit dem 
Tage des Austausches der Ratifikationsurkunden, der in War­
schau erfolgt, in Kraft

A r t i k e l  14
Dieser Vertrag wird für die Dauer von 25 Jahren abge- 

, schlossen. Er wird automatisch um jeweils weitere zehn Jahre 
verlängert wenn nicht eine der Hohen Vertragschließenden 
Seiten zwölf Monate vor Ablauf der Geltungsdauer durch 
Notifikation den Wunsch äußert ihn zu kündigen.

Ausgefertigt in Berlin am 28. Mai 1977 in zwei Exem­
plaren, jedes in deutscher und polnischer Sprache, wobei beide 
Texte gleichermaßen gültig sind.

Für die Für die
Deutsche Demokratische Volksrepublik Polen

Republik
E. H o n e c k e r  G i e r e k

UKLAD
mi^dzy Niemieckq Republik^ Demokratycznq 

a Polskq Rzecz^pospolitq Ludowq 
о przyjazni, wspölpracy i wzajemnej pomocy

Niemiecka Republika Demokratyczna i Polska Rzeczpos- 
polita Ludowa,

zwazywszy, ze budowa ustroju socjalistycznego w obu 
panstwach stanowila historyczny zwrot w zyciu ich narodöw 
i doprowadzila do ustanowienia miedzy nimi nierozerwalnego 
sojuszu, braterskiej przyjazni i wszechstronnej wspötpracy, 
opartych na zasadach marksizmu-leninizmu i socjalistycznego 
intemacjonalizmu,

potwierdzajgc, ze wykonanie przez Niemdeckq Republik^ 
Demokratycznt Ukladu Poczdamskiego oraz zawarcie miedzy 
Niemiecka Republik^ Demokratyczna а Rzeczqpospolitg 
Polska Ukladu о wytyczeniu ustalonej i istniejqcej polsko- 
niemieckiej granicy paristwowej, podpisanego w Zgorzelcu 
dnia 6 lipca 1950 roku stanowia kamien wegielny rozwoju 
braterskiej, dobrosasiedzkiej wspölpracy obu paöstw i na­
rodöw,
- zdecydowane wszechstronnie rozwijad wzajemne przyja- 

cielskie stosunki z korzyädq dla obu panstw i ich narodöw 
oraz w interesie umacniania wspölnoty paristw socjalistycz- 
nych i zgodnego z jej rozwojem dalszego Zblizania socjalistycz- 
nych narodöw, *.

przywiazujac, zgodnie z zasadami i celami socjalistycznej 
polityki zagranicznej, doniosle znaczenie do wspöldzialania 
obu panstw na rzecz zapewniania najbardziej sprzyjajqcych 
warunköw miedzynarodowych dla budowy ich rozwinietych 
spoleczenstw socjalistycznych,

potwierdzajac swa niezlomna wole Scislego przestrzegania 
zobowiazaö wynikajqcych z Ukladu Warszawskiego о przy­
jazni, wspölpracy i pomocy wzajemnej z dnia 14 maja 1955 
roku,

zdecydowane nadal konsekwentnie umacniad jednoäd i 
zwartoSd skupionych we wspölnocie socjalistycznej bratnich, 
röwnouprawnionych i suwerennych paöstw, zapewniad obrone 
ich terytorialnej integralnoäci i suwerennosci przed jakakol- 
wiek agresja, jak röwniez podkreSlajac, ze utrwalenie i zdecy- 
dowana obrona zdobyczy socjalizmu osiagnietych bohaterska 
walka i реігщ poSwiecenia praca robotniköw, chlopöw i inteli- 
gencji jest internacjonalistycznym obowiazkiem paöstw so­
cjalistycznych,

kierujac sie dazeniem do dalszego doskonalenia wspölpracy 
politycznej i ideologicznej oraz stalego rozwijania i pogle- 
biania socjalistycznej integracji gospodarczej,

zdecydowane dzialad na rzecz dalszego umacniania pokoju 
i bezpieczenstwa w Europie i w Swiecie oraz wnosid swöj 
wklad w rozwöj owocnej i wzajemnie korzystnej wspölpracy 
na kontynencie europejskim na podstawie kolektywnie wy- 
pracowanych zasad stosunköw miedzy paöstwami о odmien- 
nych ustrojach spolecznych,

przeSwiadczone, ze system ukladöw zawartych miedzy
panstwami socjalistycznymi а paöstwami kapitalistycznymi i 
jego dalsza rozbudowa posiadaja zasadnicze znaczenie dla za- 
pewnienia pokoju i bezpieczeöstwa miedzynarodowego oraz 
nietykalnoäci istniejqcych w Europde granic,

biorgc-pod uwage, ze Niemiecka Republika Demokratycz­
na, jako suwerenne, niepodlegle, socjalistyczne paöstwo stala 
sie pelnoprawnym czlonkiem Organizacji Narodöw Zjedno- 
czonych,

kierujac sie celami i zasadami Karty Narodöw Zjednoczo- 
nych, jak tez majac na wzgledzie wspölne dqzenie do ich 
umacniania,

majac na uwadze intensywny, zwlascza w ostatnich latach 
rozwöj ich wszechstronnej wspölpracy oraz zamierzajqc nadal 
rozwijad traktatowe podstawy wzajemnych stosunköw 
z uwglednieniem przemian, ktöre zaszly w Europie i w Swiecie,

postanowily zawrzed niniejszy Uklad i w tym celu uzgod- 
nily со nastepuje:

, Artykul 1
Wysokie Umawiajqce sie Strony beda zgodnie z zasadami 

socjalistycznego internacjonalizmu nadal umacniad i pogle- 
biad stosunki trwatej, nierozerwalnej przyjaini i wzajemnej 
braterskiej pomocy we wszystkich dziedzinach. Beda planowo 
i konsekwentnie rozwijad wzajemnie korzystna wspölprace 
oraz udzielad sobie wszechstronnej pomocy i poparcia na za- 
sadzie röwnouprawnienia, poszanowania suwerennoäci i niein- 
gerowania w wewnetrzne sprawy drugiej Strony.

Artykul 2
Wysokie Umawiajgce sie Strony beda nieustannie dzialad 

na rzecz utrwalania bezpieczeöstwa europejskiego, ktörego 
najwazniejsza przeslankg jest nienaruszalnoäd i niezmien- 
noäd granic panstwowych uksztaltowanych w Europie w wy- 
mku drugiej wojny Swiatowej i powojennego rozwoju, w tym


